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بیروت - القاهرة - تونس 


SAUD ab AS LA 


۰ھ -۲۰۰۰م 


Oy الطعتل‎ dhs 


هي مجموعة جديدة وشيقة من قصص الاطفال . کتبت بأسلوب أدبي 
ممتازء یمتزج فيها الخیال مع الواقع. . ¿only‏ مع الحقيقة» ad‏ عالماً 
أخاذا Conky cl‏ عقل وسِنٌ قارئها الصغير» ويفتح أمام عينيه أبواباً لا 
حصر لها من ποσών‏ النبيلة . 

ونحن نفخرٌ بان تؤدي هذه Laat Logit)‏ المكتوبةُ ¿LAY‏ 
بعناية بالغة» BU‏ منها LLG‏ وتحاول أن تس بعض النقص في مکتبة 
الطفل Sys cell‏ أن نَسْتَهِينَ بعقلو, أو تتخطی and‏ وعاداته . 

ونامل أن تکون قد Gig Lats‏ الذي نَرْجُوه من إضدارنا لهذه 
المكتبةء وأن a Jor‏ مكانها اللائق في مكتبة JS‏ طفل عربي. 


AA‏ بالغ wi,‏ + لتيل غالب 
ماله يلحا .تدا ae‏ أبنا یی رست 
aE a ee‏ 
يكل أل كنا پمال en‏ ا 
لجنا ht‏ 


تست یبا tan,‏ رهم us‏ ما τν ele o‏ ت Mi‏ جنال كني . 


Mil, Mi yo ο رلیچ‎ Slay میا یکت‎ en 
el de eg e شن‎ Uy, as رب‎ ο 
Ma a دض نل‎ ον راا لدکت‎ ed A as, 


كَنْرْالكَاطحَسَن 


na‏ لین SEEN‏ ال عاش ee‏ چم 
ji del‏ کان ias‏ عشر عَاماً. 

وان والذا «حسن» Kr tas wer‏ سَنوات یل عندما 
UES‏ ذَاتَ یوم في قاربهما الصعير EA JEG‏ 
cal) Ge o‏ شجار ودَمّرَتِ المَنَاذِلَ وأغرقتِ (Cyl‏ 
الصغیر براكبيه . 

)12 «حسن» GUS IS Lad‏ الجين. لآ مَورد لَهُ بلق 
NED als Stand . lit ὃς‏ ره MEA cs‏ 
باس والشراب والمّلابس > sigh js Dr‏ وولو 

UT fb Bah . يا حسن.‎ A hb له في‎ 

AY Ale, erly 


ο 


a SH AR E y e كانت‎ 
i بطعام‎ le لا يَضنُونَ‎ pa 8 ین كَانُوا برغم‎ all 


شراب . 


Lies‏ کبر «حسن» ο εἰ. ly‏ وبلغ BAU‏ ین 
عُمروء قَالَ WKY‏ 45 «الآنَ صرث GRE‏ الاغیماد de‏ 
esa 56 9‏ ا 
نفيي» ومنذ ir‏ اللخظةٍ ساغمل JE BY‏ طعايي 
وملابسي) . وبالفغل . وفي کل صباح os‏ «حسن» BR‏ 
شك لَب إلى Sail Hach‏ تمل في ao‏ سداد 
Lt, LS, are ee‏ 
فصار يُمْسِك بحسَاباتٍ LSU odd‏ وَيَضبطها في Wi‏ 
عَن JA‏ الشاق. pb ys ly‏ من AHS‏ 
ول من Zell le‏ بمذرسة zu‏ 2 في de cl‏ 
ντα.‏ الوم فیغمل صَباحاً ويَدْرِسُ a‏ > 
CE‏ الئاس من عزیمته 2212 ya ο)‏ «الشَّاطِرَ toe‏ 


وفي نفس الب لم تخل Is‏ 
Spal ei!‏ عَامَلُوهُ its‏ من μμ‏ 3 أشقائهم . فصاز «حسن» 
53 


άμα‏ في أغمالهم 151 ما آحتاجوا إل آو د تغط “pitied‏ هم 
δρα‏ بها A‏ آولادهم ES 5 AL‏ هم Kur‏ 
oe ala!‏ 

E US ή مات والدّا وخسن‎ Lies 
ch ds کانا قذ شیداء‎ ερ قدیم شبه‎ Sur 
وسَوط‎ ο. مُرور‎ Es - وروق الخشب.‎ ¿A بآلطوب‎ 
ya CBS Like خرازة لشْمُس‎ lich, tes Lo 
Zu I وتخلخات اغمدته وأساساتة.‎ «dell obit 


فأجابَهُمْ : «إِنَّ IN‏ الباقِيَةٌ لي من أبي 
وامي» LIS Ai‏ وقد اؤ اني 
بالاخیفاظ والعنايّة به GUS I,‏ فین Jn‏ أن أفرّط 
فيه Sb‏ الم » فالانسان العاقل ESS Y‏ 


ع ۵و 


يحبه) . 


Ls pgs د‎ κε zn «لخسن»:‎ Aush القرية‎ jai فتال‎ 
6. a فوق‎ 


فأَجَابَهُمْ «حَسن» : «ولِهذا Agi GES‏ باضلاجه وتزمیه». 


WISE ο μμ 
EN, dr dl alot, 
المّطر.‎ μμ Chad كانت‎ Sy cua 
Ua BE 4 وک برغم ما قام بحسن لإضلاح‎ 
ο νοκ μωρή دیما لا‎ 
هکت‎ GL La GLAS, ojo الداجل كَالِحَةُ‎ ٠ 
لها أنفاقاً في آزضیتها.‎ o بداحله» وقذ‎ E bi ta, 
محاولات «خسن» في طردها أو ضیدها. كما‎ is وفشلت‎ 
بن ادق خيرات تلود مأوی‎ Een 


ان SAN ο‏ في الیل ο μμ‏ 
gt E 8‏ 4 4 3 
كأنما تسکنه الاشباح أو الساجرات الشریرات . 


ele e يفول دائماً: في هذا‎ Os dado EA 


A 





عَليّ التَفْرِيط cas‏ فَهُوَ Jl galo‏ من سکن Y pall‏ 
بيتي الحبيب». 

3354 وضو «حسن)‎ tas a y ous “Br وفي‎ 
o جيب تابر مِنْ‎ U Lat og Ske 
. الراجلین»‎ Gils) 

Shad له مِنْ‎ N ολοι ویقول‎ 
لا مَعْنَى لها‎ Bal ee لا‎ Gael 
μυ ο ο ولا‎ 

ولکن Bey Silly en‏ 
A E oe‏ ی Be get‏ 9 7 
دفي کل يوم یبذل جهدا عظیما لتجمیل المسکن وتقویته. 

* * * 

SN وجيداً في‎ Shed tg OLS, 
AS ضیف جَدِيدٌ کساکن آخر لِلمسکن مَعَهُ ذات مِنْ‎ 
EAS 

وکانت یلك الیل مُمْطِرة ia‏ وقد جَلْسَ 
«حسن» في خجرته ar GM fat‏ الخطب GLE‏ 

۱۰ 








راخ Shes «ων By‏ المطر في الخارج Us GEH‏ 
دكات رة تلقر Jp Bids‏ دُونَ كلل . 

وسمع «حَسّن» صَوَتاً یلا بالخارج > al A Lis‏ 
JUL Ses‏ ویحاول فَنْحَهُ. 

Jl‏ لِنَفْسه: Ad‏ عابر Lady Jha zu de‏ كان 
طفلا أو رجلا جوز ی wh Ad SIE öl Zu‏ 

ο إلى أن 5 مُطولُ‎ ets J κά 

a BIL وفوجی‎ . A وفتخ‎ 
. والجوع‎ N Gp Cassy, 

κας‏ طفلا ولا Ay ο‏ . ولا كان أيّ 
عابر ale 8 Cs AS Alf‏ له out‏ 
کیسرتان BOS > dd ¿ras Js‏ خفوت ils ¿Há‏ 
LT e E a‏ وق غرق بمیاه AN‏ 
وراح دنه یرتجف في BS‏ 

قال «حَسَن» في إشْفاق : WS oe St‏ ینکین. . من 
ee‏ ضال لا مازی له ول صاعب», 


۱۲ 


IS ET الکلب بآلدّحُول قائلاً:‎ ο وشار‎ 
de ón 


A gu NS اشارة‎ US e ul 
ated dur وهو یهز ذَيْلَهُ‎ ges a Jel 
في خضوت تجاه‎ Es أمام الثیران‎ Shad الماء عَنْ بدنه. . گم‎ 


Lo, gr‏ و 


ML 4)‏ كأنة پشکره. 


Ley Labi بدا‎ AN er, 
LOL all مام لهب‎ a esl δν aa وشعره‎ 

AS ما تبقی من عشاه ووضعة آمام‎ (sn za, 
I » ber في‎ OLE cies همه‎ sd فاقبل‎ 
ولدّا‎ dis N ÁS Lia Je البادي‎ jal bb: ar 
مسرور).‎ 4 „als 


وربت >‚ ÁS‏ هو ول Ys wis SL ¿Ub‏ 
صاجب. .ا رانك أن تُصْبِحٌ أنيسي وصضديفي مد هن 
ah‏ 


۱۳ 


Ay 


«ο 7 
۱ 2 


۲ ۵ 
N δν 
KT, 





فنبح JR‏ يعن it, Ale‏ قبل إلى صاحبه الجدید 


Fue;‏ وله في Be‏ ومرح ۰ ;3 Ba eis‏ حويمة الينة 
ین الائتین منذ یلك اللحظة. 


وین بَعْدها صاز الثاس لا يُشَاهِدُونَ «حسَن» ومشرور Sy‏ 
مَعاً. Ji ad.‏ فیها «حسن» ثم يَعُودانٍ 
es‏ لزیارة ee El ys‏ . وفي y OS qe‏ 
یرد Jul Jets‏ واذنءٌمَْتوحتان عَنْ آخرهمابتتصتان EN‏ 


‚or 


وكانَ لِوُجودٍ مَرور فائِدَةٌ أخرّى في المنزل, Wasps J‏ 
Zell μμ ων‏ دال 
μμ pls Jal‏ وآذاها بأئیابه 20 ee‏ 
bas‏ بالفرار A A J‏ 
Of 5‏ تطولها في مکانها العَالِيء E‏ المُسْتَمِرٌ 
تجاهها ووثباته الجدائية نخوها. GA‏ بالرجیل, A‏ 
المُنزل wi ER ab.‏ ای ide‏ بَارِعَةٍ بطرد الخفافیشٍ 
من مُنزلی فأخرق بَعْض الخشب والاوراق تحت EN‏ 

Yo 


LY‏ بها الخفافیش. CT‏ رَابْحة الدّحانٍ لَمْ تُطِقَهَاء 
واشرعث مارب iy‏ تفس εν OK‏ 
% * * 


as J) dee oh‏ كانت له ای 
Ley ον AS αυ‏ تفبهان عيني 
Git, a‏ طویل معقوف Cat ts‏ جذاة. iy‏ وان مخیف 
الشکل us dls‏ واسنانه صَفراء ió‏ کانها حور BU‏ 
da Jets‏ الکهّف. أمّا شاربهٌ Set as‏ خفیفاً ts‏ 5 کلب 
Spl‏ وکانت لها الريب ali‏ قصيرت. وبظهره ale‏ 
آضافت u LU, LS‏ صاجبها. 


وکا آسْمْ A‏ «سمعان». Y 2 US‏ 
تقل عَنْهُ غرابة وشذوذا في le‏ فوجهها حشن جاف مَل 
بآلتجاعِيدٍ كأنها عجورٌ في التسعین من عمرها. ونظراتها حاه 
تب نسم pet‏ 
15 


وکان el‏ المَرأة «دَليلّة» . . والعجیب ¡il‏ كانت تتشابه 
¿ler‏ طبایه الماكرّةء وأفکاره البق Ús ZEN fy‏ 
يتَفاهَمانٍ بنظرة واحذة! 

SA ذات یم » دُونَ أن‎ aan عَلَى‎ Ally سمعان‎ dos 
ee N لآ من این أتياء‎ ES عنهما‎ 41 
به‎ ον ls μμ ولا من أيْنَ حصلا‎ 


0 


pl ala الکثیر 3% کانا‎ A ου وبالزغم من‎ 
ديناراً‎ Lat 13) cg ad في‎ gu di Lets القليل»‎ 
RS 
باعَهُ‎ aa عَلَى مَشَارِفٍ‎ bss 555 A Ss 
ση ο κ لَهُما‎ 
Bled يذ من‎ du ER sr Je guy 
PARES A » من قلیل‎ i RE] 
a سكا ن نظرات‎ N ced بأغشاش‎ ist 
. الطبيعة‎ eh 
۱۷ 





JE ia في‎ ls só واغلن سمعان‎ 
N مِن‎ ἂν ATZE LE E 
ο مهل‎ ο ον 

JU LS مُراب. . ولا بح‎ A الناسش: «هذا‎ du 
. معه)‎ 

62239 JL pats أحد الفلاحينَ آختاخ‎ ¿y 
لأقترض بَعْض المال,‎ σε ILS وبيْعه»‎ cal 
ud 

¿y‏ سَمعان bey‏ أن ¿a jaja‏ له أرْضَهُ ضَماناً 
ily‏ فاضطر AN‏ أن بُوافق, ووضع بضمته SA de‏ 

Aa JU az gu gil Lite, 
ad Sey ui μὴ Las cdas سمعان وارتهن‎ 
. وارتهن ماشيتة‎ ὧν εδ Cay 

14 


وَمَكذا LÁS‏ اجس AA Jet‏ الطییین أنَهُ A BL,‏ 
an‏ المال » كان Eads‏ ای سَمعان e‏ لا یرد أحداً oe‏ 
Gad cab‏ بإُراض N‏ من ot is cap‏ 
عَلَى أؤراقٍ يَرْتهِنُ بها IS‏ ما يَمْلِكهُ. ۰ علی FE OF‏ 
ala «2‏ ويَسْتعِيدَ GG sb‏ عِنْدَما Ei‏ 
مَخصول آزضه من LG N‏ لضجو. 

e الفلاحِينَ‎ Sot كان‎ Lillo ον نه من‎ Cai 
عَلَى تجاوزهاء أو‎ μείον قریته‎ Kb Sine ols بضایقت‎ 
أن يأ ْض المالد من‎ As as الفلاخ‎ A En 
ما يَمُلكون»‎ ο) ο μα ση 
وطیش دون‎ ai في‎ Sues المال مِنْ سمعان»‎ Je 
υπ πμ Ημ 
Al جمیی‎ SL Git de 
. ذَلِكَ‎ 

وذهش «حسن» «ὁ μι JAN LS‏ فقال لَهُمْ : 
RO TEN‏ 
ما نَحْصِلُونَ alle‏ ین مال في سفه دون تبصر؟» 

ye 


. مَحاصيلنا.‎ ol JE Ji «عِنْدما‎ 3 si ¿eb 


αὐῤ ds le مس ما‎ 


هر معتن» راس في OH‏ وتضی Ku le‏ 

rg سَمْعان‎ te يَمْضِيَ شهر واد مد‎ Of LS, 
SN A Ja als 
الفلاجین ینتظرون‎ JS وبات‎ e dle jo le las ونوا ما‎ 
ده سا لهم ین‎ LL A ira نسم ع‎ 
. دیون‎ 

Us,‏ «حَسَن» هُوَ الوَحيدُ gill‏ لَمْ يفْترض de‏ سَمعان» أو 
dls Rn its‏ لِمَنْ حاولوا إغراءه dr ar LG,‏ ابي 
oad Ll öl des: os caps‏ أو آعطي ae AN‏ 
ty‏ 

ریاشع تسر لمح » وصازت مَنابله gis‏ 
تخت 96¿ aria‏ کآنها عيدَانُ اهب by Ju‏ 
ar‏ م vad‏ في ¿el‏ : (في العد da‏ مخصوانا 

۳۱ 


+ وو sof‏ هه aid - ο, ο‏ لاعن سودت 9 o‏ 
ونبیعه . . ونسدد ما علینا من دين وفائدق ونسترد ما آرتهناه من 
و ο‏ 1 

قبل لسمعان». 


Je is i cits,‏ الحَصادٍ sl lis‏ لآ 
ضوء فیها ولا قمر في السماء. Sst aa Ja,‏ 2¿ 
لك الشبح القصيرٌ القامَة دا A‏ الواضحة في ظهّری والذي 
τε.‏ اش له وحمل وق که برميلا یر 
ERW‏ بآلوقود» راح a Hr Οκ‏ 
EM ¿El AAA‏ في Je „ul Wien‏ 
as‏ 


a‏ القصيرٌ القامَة مِنْ عَملهء آشعلت 
555 عود ثقاب y‏ في قلب سنال ERES A‏ 
انسکث يها il Lag ds Si‏ پسرعة في 
N Eee‏ المَؤْروعَة إلى ide ES‏ 
من ei JE AT oh‏ له صوت 


YY 





ne,‏ ظهره واکست عَيْناهُ بنظرة 
ee lu al huts‏ 
¿aña‏ 

als Lis eagle مَیْحاتْ الفلاحينَ‎ Sila, 
EN di وهي‎ o المُمْتَعِلةَ في‎ id 
. رماد سود مُتفحم‎ o Kal 

وحاول Sy Sat‏ إِطْفاء ,91 بملء VI‏ من EN‏ 
وسكبها فوق الختولر ji κας‏ فَوَقَمُوا باکین 
IA ee‏ وتضع 
الطينَ só‏ 

zu da si si 
le هشيم‎ A U سابل‎ ds 
أن يُنْجُوَ مِنَ الثار بر قح واجدٍ.‎ co 

دمعث عینا «حَسّن» ومُو واقف أمام الحُقول A‏ 
Us =‏ مسرور في EEE‏ جين Ge‏ الفلاخون أمام 
eye‏ 
E‏ 

۲ 


ty,‏ الفلاحينَ باكياً: Léb‏ كارئة 33 ضاع 
οἱ οὐ a‏ سَنتعيِّشُ of οὐ‏ £53 الازض ونحصدَها ays‏ 
„et‏ 
اخری؟» 

of من‎ Le las فلاخ ثانٍ:‎ du, 
لِسَمعان؟»‎ 

قال فلاخ JR Lie‏ سَمْعان وترجوه أن یمهلنا 
oo‏ موعد الحصاد القادم» . 

Wurf, LSS فلاح رابع : «لیس آمامنا غیر‎ du 
من سمعال في آشياء‎ le Was sil المال‎ Lait, SÍ 

قال «حسن): J ai‏ سمعان وطلب مِنْهُ af‏ يول 
a as IN Js yo‏ 

REA 
Las النقود‎ & NES] δν لهم:‎ Ju, ls (>) 
Tl JIS واجداً. . فما آن‎ 
آزضکم وبیوتكم ومواشیکم مُقابلا لمالي».‎ 


Yo 


et, y a οδό‏ شمسا 
لِسَمْعان as y ony Gia of‏ ول أنْ ياتي المساء 
کانث JS‏ ازض πω ος ο Winds BN‏ 
Leh] cold‏ من بخس SA‏ ذیونه لى EN‏ 
EST‏ 


وفي المساء وقت «سمعان» في قلب LF‏ وقال 
ناسین : da SM By‏ جما اجر agate‏ 095553 
آزضي وتخلبون أبقاري وفي ll‏ تخصلون عَلَى 
وجبة طعام واجِدَةٍ في الوم ومن يَرْفْض jos se HS‏ 
WEI ¿a‏ 


ised العراء‎ MIs ail, ot الفلاحونْ في‎ Bis 
فيه. وقال بَعْضِهُمْ لبَغض مُنَالْمِينَ : «إننا تسج ما جَرَى لَنَاء‎ 


5 م5 ۳ 5-00 o + 2 “δν‏ 
وقال البعض الآخر: Lab‏ صرنا اجراء في آرضنا. . 
وحتی الطعام لَنْ ads‏ 
Y‏ 


ass وروخ ة‎ Rn sl ef, 

se فيه ۾‎ Sa gi الوم‎ óLs» AM ar JU, 
. وشا أسود»‎ ¿a 

¿Lab شامدت‎ ih الأطفال قائلا:‎ jsf cles 
ملامخه وه یز في ظهری وهو‎ de لا‎ oye ode 
من برميل يَحْمِلَهُ‎ ld a الوقود فوق سَنابل‎ OS 
في دلك عَجُورٌ شمطاء»‎ oles 60 yg oss 

FES BOL آخر: «لا يُوجَدُ شخص‎ ib ¿es 
δι eee of a ae ρε oe 
. بكل تاکید»‎ 4555 A سَمُعان. . أمّا‎ 

rer ο. fe hong SF a aj‏ م وه 

ولكن والد الطفل لطمه على وجهه وقال له: «اصمت 
آبها الاخمق. EN.‏ ما UB‏ ولو عك 
سمعان WIL‏ بظرینا من u Loy UL‏ 
ats) eii‏ 

ὃν SU G, ail,‏ وژوجائهم وف له 
NN‏ وَيَلْتَحِفُونَ السماء. 

τν 





yr Glas‏ الفلاحین μμ‏ مشرور 
ee‏ مَحْصُولَ القمحء فلا 
مَصْلَحة لأحَدٍ Mi Wigs GUS ¿e‏ بإفُراض 
2¿ الما ورهَنَ أرْضَهُمْ Be nds‏ 
مخصولهم Ja‏ عَلَى ما رهه ga A‏ بخس, A‏ 
ويَصير U‏ شَيْءٍ في MES‏ 7< 

وضرب الأرض بِقَدمِهِ في ألم ¿Ss as‏ لا دَلِيلَ لَدَيْنا 
JE‏ ما عله سَمْعان SM a. «πολ‏ ,45 صارّت 
ریت لها ملا Ll, u EI ara gr‏ 
dig GS, SIL‏ فلاحونا ea‏ آرضهم وبيوتهم 
de ls‏ هذا الشرير؟» 

وسار «حسن» نحو منزله حَزِيناً de‏ وليه مسرو یس 
bil, Lts us za le‏ جدادٍ. 

* * * 

PAPER N e αμ 
is وقالت لَهُ: «ماقذ‎ Ss Les St is alo 
بخس».‎ ge مُلكاً‎ ls Gn امدافنا. وصازت‎ 

Ya 


قال سَمْعان: «هُناك dy‏ وحید لم bY iy USES‏ 
IG‏ دليلّة: : هَل تقصد ELIS Oa‏ الصبي حسن» وما 
a We‏ 


JU‏ سَمْعَان: GS‏ تَمُولِينَ ALS‏ نا بحاججة إلى 
Wed‏ 
des A‏ بأقاربنا Lily‏ وبني ale‏ 
اسنها ونطرد منها A‏ لفلاجن au,‏ مَنْزِلَ ών‏ 
a!‏ خسن a ¿al la‏ عَقَبةَإذًا ela Jus‏ 
CU Leys js plo chs er su‏ من a ὁ‏ 
de pat‏ هذا Spa‏ باي tg‏ 


le e St Ailes eS دَليلّة في‎ Au 
u aah ضعف‎ ale وتغرض‎ 
ما ساأفعك فلا‎ ity τό Sal, معان‎ lige لحت‎ 
اغراء المال».‎ ell Gs آخد 25 عَرِيمَتهُ‎ 
ye 





Ss‏ «حسن» في الصباح ga‏ بِسمُعان یظرق باب 
فته له ووقف ینظر dat a‏ وکشر مَسرور call SE‏ وقال 
Ah ze Disc‏ > جثت افرض E‏ شراء رل من 
Lf E‏ بساوي Lo‏ دبنار ¿Sy‏ آغرض ÚS‏ سراتة 

win ولا‎ gy بیع مترل‎ ob ¿Lolo ay أجابه‎ 
` دینارا.‎ 

قال سمعان δω‏ : ما راك of‏ تَبِيِعَهُ لى DL‏ 
دینار؟» ۱ 0 

N 

lat - 


3 ο 


صاح «حسن) في laos‏ غاضباً وقال: Lgl Br Sly‏ 


الشرير فلن AO δεί‏ فهو أكثرٌ hs‏ عندي من کنوز 
الدنيا» . 


۳۲ 


قال سَمعان في غیظ : «ساشتربه منك dL‏ دينار. . 

. مکانٍ»‎ lt (pad به‎ a! 
ذِي‎ all سَممان‎ ee 
وقال‎ cz آشتداز غاضباً وعاد إِلَى‎ cil المَعْقوفٍء‎ iy 
Mi ga مُذا‎ jas «لَقَدْ‎ bE یکظم‎ By لِرَوْجَتهِ‎ 
«هذا عجیب. . آي سرایختوبه‎ A ths CIS 
هَذا المالرء‎ JS Sad برفض أن‎ SSI هذا مت يَجِعَلُ هذا‎ 

SIS GTB فاخر‎ ob Oy أو‎ 

Y . . حقٌ يا زُوْجَتي‎ el وقال:‎ ¿do سَمُعان‎ 5K 
من المال, والقضور‎ Gall Weds هاما‎ ωμή 
هذا الصبي».‎ de 


(a «ماذًا‎ ΙΝΕ Alt 


قال تج SEN Zu:‏ أن في هَذا المَنِْلَ شَيْ u‏ 


DH,‏ یرفض Ida‏ الصبي νο bY οὐ ας‏ اقيق الموجودٌ 
۳۴۳ 





في UH‏ يُساوي VL‏ كثيراً اضر oS‏ واکثر مما عرضته 


عليه). 


ca‏ دليلّة في opty tot‏ وقالت: Ja‏ تَقْصِدُ أن 
J‏ به SO god BS‏ 


قالَسَمْعان: «هَذامُوَكدُ. . قلماا ds‏ هذا Cea‏ 
بمتزله ویرفض de‏ أنه یُمکنه oe gill JUL‏ 
NIE gk STE‏ من ο αμ‏ 
St‏ هذا Y a‏ بوجود 0 داخل οὖν cala‏ کر في 
آستخراجه یوماً ما Gad‏ به Wy‏ یرفض بیع i Jo‏ 
یحتویه) . | 


οἱ دينارٍ‎ Call هَذا الصّبي‎ Je A ds 
SEN PA AE RE . حتی عَشْرةَ آلاف.‎ 
الدینارات أو‎ Ge اکن وضو فيه يُساوي مات الآلاف‎ 
وله تساوي‎ IN قِيمَةَ هَذا‎ bp WL, his be ریما‎ 
القرية کلهاه.‎ Zap ale St فعاف‎ 
Yo 


Ju‏ سَمُعان في غبت: «علیتا أن ASC‏ من زجود 
sb le οἱ 45 a SEI jus‏ 
من تن 3 a‏ 
قالت si sn ds‏ وجود الکنز؟» 
of of o‏ 3 
آجابها سمعان في خبث: «ساخبرك». 
وفي شو خفیض, شیر راخ برها και Sal‏ 
الماكرّة» TL,‏ ذات الأنْفٍ المَعْقوفٍ تَضْحَكُ بضوت IH‏ 
Ges‏ البوم . 
* * * 
وعندّما آنتصف الليل تسلل سمعان 5222« من منزلهما 
وهما OL‏ ملابس سوداء Leis‏ کانهما ین الأشباح. ο‏ 
من Ui) Js‏ )1545 م من a, un Gel‏ إلى 
داخله. وهمس شا لروجته قائال: 7 تخدثي a‏ ول 
سَمِعَكِ ο πυρ HS CIS‏ 


fn, tty Bom δν. ARS ع‎ 
CES تظن أننا سنجد‎ al : فسالته ژوجته‎ 
۳۹ 





۳۷ 


SER Y ie 
0 1 غ ۾ سر‎ tees a = 5 9 
. المنزل . ففى هذا المكانٍ تخبا الكنوز عادّة)‎ 
وراحا‎ Jef gale: Tu 
lu DIL ویلقیان‎ gall وینیشان الأرْض‎ οἱ ay 
Lis e I Bid 
BA وميضها‎ Gi, Lote مس أصابعها قطعة نقود‎ 
a κά. 5 03 a 4 aye 8 3 4 
الظلام » وصاحت في زوجها: «انظر. . إنها قِطعة ذهبية‎ 
عشرة‎ DUA سمعان أنفاسَةُ مَبهُورً وقال : «لو كانت‎ a 
مَلِيونَ دينار‎ HES Lipa) في هَذَا المکان.‎ ls آلاف‎ 
μις 
اخری. فصرخ‎ ia ونبش في الأرض ثانية فعثر على‎ 
فيه».‎ HE هذا لا‎ Ab Shs FSI Sfp 1906 في سَعادَةٍ‎ 
RG os ب اي عد‎ ος ο ο P ¿si | 
οι مسرور»‎ fan Dio ولكن فجاة سمع سمعان‎ 
GES أن‎ LG EL المَكان‎ Jos ِرَوْجَتهِ في خوف: «دعينا‎ 
. وجودنا»‎ 115% al 


YA 


μα ويس‎ ds 

per] لتر‎ hal PASE : سمعان‎ Yel 
last جه‎ Soci, مهن‎ de EN عم‎ ptos a yá 

وأسرعا یغادران gl Ia‏ كالأشباح بَعْدَ Sf‏ أعادًا 
ردم الأرزض A‏ حفراها . 

* * * 

وفي الیوم gus‏ زار سمعان (Y) 0h‏ في 
اام ¢ NU,‏ لَه : yl SG Sib of Ole Shy‏ 
„alas‏ ولو كان πμ‏ ۱ 


Jin جدًا‎ Re sn وسالهماً:‎ u Contd 

لا يساوي ‚ws‏ . فلمادا ole pi‏ شراءه بهذا a‏ الکبیر؟» 
A 2 E Are in ο, Be‏ 

فأجابَهُ سَمُعان: u I al‏ . فما رایْك؟» 

كبز Laks Ah ¡de ee‏ أن آبیعکسا 
chy dal‏ خاص». 

un : دليلة‎ IL. 

۳۹ 


أجابها «حَسَن»: Oh‏ تعیدا لفلاحي Le si‏ 
استولیتما یه ینف بیوتهم وأرضهم zu Lal, (pet Ela)‏ 
دینار فوقها» . 
تذکرا ES‏ ]3 صاحا فى oy‏ واحد: «موافقان» . 

قال «حسن»: CALE Sip‏ لاعادة جيل ST‏ 

3 or as رو‎ ty 1 9۶ ۶۵ ο ae oz 
بأسمائِهم مرة اخرى» واسجل لكما منزلي باسمکما.‎ Br] 

cl الملكية‎ ημουν κών 
Of y غاضباً.‎ a en, 
ولا یدرون سِرَهُ.‎ has ما‎ Shel ومُم لا‎ 

وفرك سمعان يديه Ju, re‏ «لحسن) : Ble ¿Vo‏ 
أن تسَلمنا مرك بَعْدَ أن از ملگنا. . (a Ly‏ المائة ديار 
ώς LN!‏ 

Jeb‏ )>( المائة Js‏ وك قائلا: id)‏ صار 
المنزل ملكا LS‏ . فافعلا به ما (Qld‏ 

ge 


y yl gun FR‏ : «لماذًا 
نفك هذا الصبي Uk,‏ الطريمّة؟» 

Web‏ هامساً: «إِنه 5 cal οἱ Leds‏ دُونَ 
فیما Syed 1 AA‏ کمدا وا 

di القبو‎ A Lila «حسن»»‎ Je A وأسرع الاثْنانٍ‎ 
خارجاً پواسطة مَجرفة‎ GA Ds y Oey وراحا‎ A 
7 

واستمرا : Fe‏ صارّت الحفرة 
Ge‏ مترین. فوقف سَمعان و یله وقال لِرَوْجَتَه aa‏ 
Sh‏ ذمب SN‏ . وأيْنَ EET‏ الّینارات Life ώς AD‏ 
Ue‏ آمس في هَّذا SOK‏ 

فاجابته في Ry oS‏ «لا أذري. . SE gs‏ 
أب فلواصل الحفر» . 

qn la ¿le zas J ZEN واندفع الاثنانِ پواصللان‎ 


PAR οἱ دون‎ JENES المیاه الجَوفيّة‎ A I; 
En 


شيء فآنْطَلّقا یتحفران Bef‏ الحجرات ویهیلان ترابها Lage‏ 
دون جَذْوَى. 

صرح سَمْعان في عُضب: Sp‏ هَذا المَنْزِلَ PRESSE‏ 
علّی اي کنزه. 

E SLE, Ela خدعنا هذا‎ Lily τὴ وضرخث‎ 
يحوي عَلَى‎ μμ ο dle Let ما‎ Js 
E 

RS suit,‏ كآلمَجانِينٍ يَبْحَْانٍ عَنْ «حَسَن» 
وهما ο Ob juas‏ 

ko ἁ 
sehen علی «حسن» في‎ ο مان‎ le 


¿AN‏ ,33 3 تجمع فيه $ فلاحي Sá ms zz‏ في 
سَعادة . 


Lgl خدغتنا‎ Ih سَمْعان في «حَسَن» غاضباً:‎ ¿ss 
EY 


Jus‏ «حسن» في Jay és‏ آخبرتکما Ste‏ في 

قالت Ai iia unl als do «des‏ کانث 
في > مَنْ وَضَعَها في SOCKS AS‏ 

مجك (Y)‏ وقالَ: ερ wil ui el‏ هناك 
بَعْدَ tT of‏ مِنْ صاحب call EN‏ اغمل Lely cad‏ 
ο‏ هَذا الصّباح». 

قال سَمْعان في حَيْرَةٍ: AES BY gh‏ 


Sf aks ο... «حَسَن»:‎ Ela 

eres‏ کل ree ee ll 4 ill AS‏ وبیوتهم 
وماشیتهم» ῥ‏ تما بحزق مَحصولِهمْ Je OE‏ کل مار 
الفلأحون لَدَيْكماء کان Sal ES any pl of LY‏ كل ما 
أحدتماه من dl ¿di‏ وعنتما SS‏ إضرارَكُما Je‏ 
راء LST E5551 yA mee Br‏ تظنان ál‏ به کنر LS,‏ 
J ae‏ ان تفرضا نراد SUN; ιού oh‏ 
Eb‏ الدینازین ya‏ ووضغتهما في Gy wl Let‏ 

¿Y 


واثق hy κ NR FR ELLE‏ ما خدت 
Tab. pal‏ اک و ر يُساوي مثات BY‏ 
من 4 Lit of Ay a ls chs A LOU‏ >¿ 
la ah‏ رعا Hal‏ أن bf ES‏ 
المکان لا gu Lie, re ia hoo Jey‏ 
A‏ من AL, SAG‏ 
dts‏ مِن السَّهْل عَليّ E‏ الفلاحينَ وساشیتهم 
ES Te‏ مال 

دينار) . 


صرخ سمعان في غضب Cha E‏ یتلوی Je‏ لاض 
عنتما درك الخذعة التي اسرد بها «حسن» بیوت Sl‏ 
وأزضهم وم‌اشیتهم. ولطمت a‏ وجهها. فقال لَهُما 
«حسن): Le οὖν‏ ما تَفْعَلانِهِ في شَيْءٍ. . αλ ως Lidl‏ 
αλ BSI, SOL‏ یس الاشلوب. EIG‏ لا ان μή‏ 
τη‏ إلى At Jee‏ وها آنذا δα e Er‏ 
HLL‏ دینار التي ET‏ منکماء. 

34 





قال AL ÖL cots‏ أن 
دقيقة واحدة) . 
BL ai ie ٠‏ دینار وأعا تشجیل dy‏ 
حسن SY A El‏ مَسْرور 
OAS Cag, LAS LL!‏ في سيقانهماء وهما OL Ai‏ ویضرخان 

واعاة ESAS‏ اي صَنَعَها سمعان وَرَوْجَعَهُ 
في is ο‏ وساعَدُوهُ في cd‏ حتّی بدا Ir Sts‏ 
E os das‏ 16 «لحسن» شاکرین : )3 Ls Lie‏ 
غالياً بان ALS‏ رضنا tay,‏ وأملاكناء ولا LEE‏ فیها 
el‏ هي LAS Sf LS‏ 
e da‏ 

وقال آخرون: «وتملضا Lal‏ تتكائف جميغا ¿dj‏ 
LI‏ وم كان من في 56 سانذناه» حتى لا یضطر لان 
يَسْتَدِينَ Saks‏ ما Sts‏ مالكاً «κ‏ 


él 


وعاد tg‏ إلى ¿e‏ رجع | اشوین وساز 
لاس لا يَرِوْنَ في بت «حسن» مکاناً مظلماً مقفراً يُسْتَحْسَهُ 
μμ‏ بیوت al‏ واحشنها. فلولاء ما 
عادث pl‏ بیوتهم جميعاً. وتضاعف حب سان N‏ 
A ΣΣ‏ َلك des a‏ 


1۷ 






١‏ - هل تذگر حسن ole ip‏ درد 


BA 8 Yl 
ior سمو‎ 
العرض الذي دمه سمعان ودليلةلنتتناعدة الفلاحين؟‎ Y 
-متی كان ينوي الفلاحون سداد ديونهم؟‎ ٤ 
بالمحصول ومن المسبب؟‎ Je ماذا‎ ۵ 
إلامّ تحوّلت حياة الفلاحين بعد استيلاء سمعان على‎ 5 
أراضيهم؟‎ 
-هل انطلت حيلة حسن على سمعان وزوجته؟‎ Y 
الفلاحون.‎ LS ۸-اشرح العبرة أو الدرس الذي‎ 


اشرح الكلمات التالية: 

كبن رأسه - یلتحف السماء-إقراض - كمداً. 
hs}‏ 

- وتر هذا المنزلَ بای ثمن. 


SÍ 
مكتبة الطممل العربليه‎ 


کازالتاطرحسن 


© كان حسن dante‏ لیس له من discal‏ 













المنزل القديم Sn ou Pe‏ حسن عن 
وحل في N‏ بت اوه E E‏ 
واستطاع الاثنان أن يمتلكا كل منازل القرية وأرضها 
ویوتها نالخديعة والمک والخش. . 
وذكر حسن ۰ EN‏ كان ‘al‏ قريته sen‏ 
پالشاطر pig‏ حيلة ذكية يستعيد بها ما استولی 
abe‏ الغریبان وإعادته ee MNS‏ 










فماذا كانت جيلة الشاطر حسن؟ وماذا DS‏ سس 
الكنز je gill‏ عليه الغريبان في منزله؟ 





